to adres Obserwatorium
Jezykowego UW.

Autorzy projektu czekajg
na neologizmy, ktore
codziennie pojawiajg

sie w strumieniu
wypowiadanych przez nas
stow.

Wigcej informacji rowniez
na

W 2014 roku projekt
Najnowsze stownictwo
polskie zajat 1. miejsce

w programie Narodowego
Centrum Kultury Ojczysty
— dodaj do ulubionych.
Rozwaj projektu wspierajg
Uniwersytet Warszawski
oraz Fundacje Uniwersy-
tetu Warszawskiego i Uni-
versitatis Varsoviensis.

W kolejnym numerze
pisma rozpoczniemy

cykl artykutow

Z opracowaniami
ciekawych

i zaskakujacych nowych
wyrazéw w polszczyznie,
ktére znalazty sie na liscie
haset Obserwatorium
Jezykowego UW.
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W POGONI

7A JEZYKIEM

Nie ma jednoznacznej odpowiedzi na
pytanie, ilu stéw uzywamy kazdego dnia.
Naukowcy twierdzg, ze liczba ta siega
nawet 20 tys. Wsrod wyrazdéw dobrze nam
znanych pojawia sie wiele nowosci. Na
pytanie, skad sig biorg i co oznaczajg,
probuja odpowiedzie¢ tworcy Obserwa-
torium Jezykowego UW. — Nie zagladamy
w gwiazdy, jak koledzy z Obserwatorium
Astronomicznego UW, lecz obserwujemy
jezyk wspotczesnych Polakéw — deklaruja.

Trudno nadazyé za zmianami leksykalnymi,
ktore we wspodiczesnej polszezyznie sa bardzo
dynamiczne. Temu zadaniu nie sprosta nawet
najobszerniejszy i najdokladniejszy stownik
papierowy. Biorac pod uwage chociazby czas
potrzebny na sam proces drukowania, zebrany
w nim material nigdy nie bedzie zawieral naj-
nowszych wyrazéw. Z tym problemem chca
zmierzy¢ sie redaktorzy Obserwatorium Jezy-
kowego UW. — PostanowiliSmy stworzy¢ stownik
internetowy i zaangazowac¢ do tego zadania inter-
nautéw. Mozna powiedzie¢, ze przekraczamy
ramy slownika, bo wychodzimy poza strukture
tradycyjnego hasla, m.in. poprzez wprowadza-
nie informacji ikonograficznych odsytajacych do
galerii Google oraz publikacje esejéw umiesz-
czajacych dany wyraz w kontekScie spoleczno-
-kulturowym - wyjasnia prof. Miroslaw Banko,
opiekun projektu.

O CO KAMAN?
W wolnych chwilach kawkujemy, rowerujemy
ilansujemy. Jemy chorizo i hummus, ktére popi-
jamy latte oraz smoothie. Robimy selfie i sweet
focie najcze$ciej z rgsi. W relacjach z innymi
hejtujemy lub lajkujemy. JesteSmy szafiarkami,
hipsterami i lemingami, a zycie og6lnie ogar-
niamy lub nie. - Pola semantyczne, ktére sa
bardzo produktywne we wspéiczesnej polszczyz-
nie, dotycza przede wszystkich takich dziedzin
zycia, jak praca i kariera, podréze, media spo-
teczno$ciowe, kulinaria, rozrywka czy zdrowy
tryb zycia — wylicza Maciej Czeszewski z Obser-
watorium Jezykowego. — Nasza uwage zwracajg
réwniez neosemantyzmy, czyli wyrazy, ktérym
nadano nowe znaczenie, tak jak w przypadku
nerki, komina oraz misji i transferu — dodaje.

Na wspblczesng polszezyzne szczegllny
wplyw ma jezyk angielski. Przejmujemy z niego
bardzo wiele stéw na okreSlenie nowych desy-

gnatéw, nierzadko dostosowujac je do wymagan
polskiej fleksji i ortografii. Czy polszczyzna pora-
dzi sobie w konfrontacji z jezykiem angielskim?
— Nic wielkiego nam nie grozi - przekonuje
prof. Mirostaw Banko. — Na liScie haset w naszej
witrynie mojg uwage zwracajg rodzime formacje,
takie jak kawkowaé czy piwkowaé. Nawet jezeli
zrédio stowa jest angielskie, to polszczyzna na
0g6t radzi sobie z nim do§¢ dobrze poprzez nada-
wanie wyrazowi polskiej pisowni i odmiany.
A sami poloniSci tez nie sg $wieci — od lat uzy-
waja stowa abstrakt w kontekScie publikacji
i konferencji naukowych.

MISJA WSPOLCZESNEGO LEKSYKOGRAFA

— Chcemy zgromadzié¢, zbadaé i opisaé¢ jak naj-
wiekszg liczbe neologizmoéw, ktoére upowszech-
nily sie po 2000 roku. Dzieki pomocy internautéw
zdobywamy wiedze o tym, jak poszczegdlne
stowa funkcjonujg wsréd ich uzytkownikéw. To
dla nas bardzo cenne Zrédio informacji - zauwaza
Jan Burzynski z Obserwatorium Jezykowego
UW. - Chcemy réwniez pokazaé, jak wiele naj-
nowszy jezyk moéwi o wspdlezesnej kulturze,
obyczajach i przemianach spotecznych - puen-
tuje. A Maciej Czeszewski dodaje: — Staramy sie
nadazy¢ za zmieniajacg sie rzeczywistos$cig. To
réwniez jest nasz cel.

Do tej pory w witrynie opublikowano 333
hasta slownikowe. Na opracowanie czeka
kolejne 1000, a kazdego dnia do poczekalni
naplywa ok. 20 nowych wyrazéw. Swiadczy to
o sporym zainteresowaniu jezykiem, szczegélnie
wsrod miodych uzytkownikéw sieci. — Opraco-
wanie jednego artykulu zajmuje nam od Kkil-
kudziesieciu minut do nawet dwdéch dni, kiedy
wyraz wymaga przeprowadzenia szczegblowych
badan frekwencyjnych, chronologicznych, cza-
sami etymologicznych i poprawnos$ciowych -
wyjasnia Maciej Czeszewski.





